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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral produkt EVOLVEO Armor FX.
Vérime, Ze Vam prinese spoustu zabavy a spokojenosti.

Uvod
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1. Prijeti hovoru 8. Mikrofon
2. Hlasitost -/Predchozi 9. microSDHC
3. Pauza 10. Napajeni
4. Hlasitost +/Dalsi 11. Zap/Vyp (0On/Off)
5. Indikator AUX rezimu 12. AUX konektor
6. Indikator baterie 13. Powerbank USB

7. Volba rezimu



Nabijeni

Pripojte do vstupu ,10" pfiloZzeny microUSB kabel. Nabijet
reproduktor mizete bud pripojenim do USB portu pocitace nebo
230V nabijeckou 5V/1A. LED dioda béhem nabijeni blika, pfi
plném nabiti dojde k trvalému rozsviceni LED diody. Nizka
kapacita baterie bude signalizovana zvukovym signalem.

UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze tésnici silikonova krytka je pevné
dotlacena na télo reproduktoru, pro zachovani maximalni
odolnosti proti stfikajici vodé.

Parovani (spojeni se zafizenim)

. Ujistéte se, Ze je baterie reproduktoru je pIné nabita a
presunte prepinac ,11" do polohy ON (Zapnuto). LED dioda
zacne blikat modre.

. Aktivujte ,Bluetooth” ve vasem telefonu a ujistéte se, Ze je
vas mobilni telefon viditelny pro okolni Bluetooth zafizeni.

. Zvolte ,Vyhledat" a v seznamu dostupnych zafizeni
kliknéte na ,EVOLVEO Armor FX". Pokud je vyZzadovan kéd
PIN, zadejte k6d ,0000".

. Sparovani je oznameno zvukovym signalem a LED dioda
sviti trvale modre.



Pfepinani mezi rezimy
Bluetooth/Prehravani hudby z microSD karty/AUX vystup/ FM

radio

Mezi jednotlivymi rezimy se muZzete pfepinat stisknutim tlaéitka

7"

Tlaéitko , 1" - prehravani hudby/handsfree

Dvojité stisknuti tlacitka pro ztlumeni
Stisknuti: Prijeti pfichoziho hovoru
Stisknuti: Ukonéeni aktivniho hovoru
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. Delsi stisknuti: Odmitnuti pfichoziho hovoru

. Stisknéte na 2 sekundy: Vytoceni posledniho volaného
telefonniho ¢isla

FM radio

Prepnéte se do rezimu ,FM radio" stisknutim tlacitka ,7".
Pro poslech pfipojte kabel do AUX konektoru ,12", ktery
slouzi jako anténa.

Stisknutim tlacitka ,3" na 2 sekundy spustite automatické
ladéni.

Po dokonceni ladéni Ize mezi stanicemi pfepinat
stisknutim tlacitkek ,2" a ,4".



AUX vystup

. Hudbu muzete poslouchat také po propojeni 3.5"
zvukovym kabelem, ktery je soucasti baleni. V tomto
rezimu nelze skladby ovladat tla¢itky na reproduktoru.

Tlaéitka I< / > (,2" a ,4")
. Stisknuti: Dalsi/Pfedchozi
. DelSi stisknuti: ZvySeni/snizeni hlasitosti

Powerbank - nabijeni externiho zafizeni

. Pripojte napf. mobilni telefon microUSB kabelem do USB
konektoru ,11"

. Nabijeni mobilniho telefonu bude spusténo automaticky

Potrebujete radu i po precteni tohoto navodu?

Nejprve si pfeététe ,FAQ - Casto kladené otazky" na strance
www.evolveo.com nebo kontaktujte Technickou podporu
EVOLVEO:

TECHNICKA PODPORA
www.evolveo.com/cz/podpora



http://www.evolveo.com/cz/easyphone
http://www.evolveo.com/cz/podpora

Autorizovany servis EVOLVEO: www.evolveo.com
Zaruka se NEVZTAHUJE pri:

. pouziti mobilniho telefonu k jinym dcelim

. mechanickém poskozeni zptisobeném nevhodnym
pouzitim

. $kodé zpUsobené prirodnimi zivly jako je ohen, voda,
staticka elektfina, prepéti, atd.

. Skodé zplsobené neopravnénou opravou

. poskozeni zaruéni plomby nebo necitelném sériové
¢islo pristroje

. baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi
svou puvodni kapacitu (zaruka na kapacitu baterie je 6
mésicu)

=== Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v literature
nebo na obalu znameng, zZe v EU vSechny elektrické a
elektronické pristroje, baterie a akumulatory musi byt
uloZeny do tfidéného odpadu po ukonéeni jejich Zivotnosti.


http://www.evolveo.com/

Nevyhazuijte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho
odpadu.

C € PROHLASENI O SHODE

Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, ze
EVOLVEO Armor FX je v souladu s pozadavky norem a
nafizeni pfislusnym k tomuto typu pfistroje.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je k nalezeni na

ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

VSechna prava vyhrazena.
Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre produkt EVOLVEO Armor FX.
Verime, Ze vam prinesie vela zabavy a spokojnosti.

Uvod
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1. Prijatie hovoru 8. Mikrofén
2. Hlasitost -/Predoslé 9. microSDHC
3. Pauza 10. Napajanie
4. Hlasitost +/Dal3ie 11. Zap/Vyp (On/Off)
5. Indikator AUX rezimu 12. AUX konektor
6. Indikator batérie 13. Powerbank USB

7. Volba rezimu



Nabijanie

Pripojte do vstupu ,9" prilozeny microUSB kabel. Reproduktor
mozete nabijat bud pripojenim do USB portu pocitaca, alebo
230V nabijackou 5V/1A. LED didda poc¢as nabijania blika, pri
plnom nabiti dojde k trvalému rozsvieteniu LED diédy. Nizka
kapacita batérie bude signalizovana zvukovym signalom.

UPOZORNENIE: Ubezpecte sa, Ze tesniaci silikonovy kryt je
pevne pritlaceny na telo reproduktora, kvéli zachovaniu
maximalnej odolnosti pred striekajicou vodou.

Parovanie (spojenie so zariadenim):

Ubezpecte sa, Ze batéria v reproduktore je plne nabita

a prepinac , 11" presunte do polohy ON (Zapnuté). LED
didda zacne blikat modro.

Aktivujte ,Bluetooth” vo vasom teleféne a ubezpecte sa, ze
vas mobilny telefén je viditelny pre okolité Bluetooth
zariadenia.

Zvolte ,Vyhladat" a v zozname dostupnych zariadeni
kliknite na ,EVOLVEO Armor FX". Ak sa vyzaduje kod PIN,
zadajte kod ,0000".

Sparovanie je oznamené zvukovym signalom a LED diéda
svieti nepreru§ovanym modrym svetlom.



Prepinanie medzi rezimami
Bluetooth/Prehravanie hudby z microSD karty/AUX vystup/ FM

radio

Medzi jednotlivymi rezZimami mézete prepinat stlacenim tlacidla

7"

Tlacidlo , 1" - prehravanie hudby/handsfree

Dvojité stlacenie tlacidla pre stimenie
Stlacenie: Prijatie prichodzieho hovoru
Stlacenie: Ukonéenie aktivneho hovoru:

L]

. Dlhsie stlacenie: Odmietnutie prichodzieho hovoru

. Stlacte na 2 sekundy: Vytocenie posledného volaného
telefonneho cisla

FM radio

Prepnite sa do rezimu ,FM radio" stlacenim tlacidla ,7".
Na pocuvanie pripojte kdbel do AUX konektora ,12", ktory
slizi ako anténa.

Stlacenim tlacidla ,3" na 2 sekundy spustite automatické
ladenie.

Po dokonceni ladenia moZno medzi stanicami prepinat
stlacenim tlacidiel ,2" a ,4".



AUX vystup

. Hudbu moéZzete pocuvat aj po prepojeni 3.5" zvukovym
kablom, ktory je sti¢astou balenia. V tomto rezime skladby
nemozno ovladat tlacidlami na reproduktore.

Tlagidla 1</ 51 (,2" a ,4")
. Stlacenie: DalSie/Predos|é
. Dlhsie stlacenie: ZvySenie/znizenie hlasitosti

Powerbank - nabijanie externého zariadenia

. Reproduktor zapnete prepnutim prepinacom ,11" do
polohy ON

. Pripojte napr. mobilny telefén microUSB kablom do USB
konektora , 11"

. Nabijanie mobilného telefénu sa spusti automaticky

Potrebujete radu aj po preéitani tohto navodu?
Najprv si preéitajte "Casto kladené otazky" na stranke
www.evolveo.com/sk/easyphone alebo kontaktujte
Technickt podporu EVOLVEO:

TECHNICKA PODPORA EVOLVEO
www.evolveo.com/sk/podpora



http://www.evolveo.com/sk/easyphone
http://www.evolveo.com/sk/podpora

Autorizovany servis EVOLVEO: www.evolveo.com
Zaruka sa NEVZTAHUJE pri:

. pouziti pristroja k inym tcelom

. mechanickom poskodeni spésobenom nevhodnym
pouzitim

. Skode spdsobenej prirodnymi zivlami ako je ohen,
voda, staticka elektrika, prepéatie apod.

. Skode sposobenej neopradvnenou opravou

. poskodeni zaruénej blomby alebo necitatelnom
sériovom Cisle pristroja

. batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania
nedrzi svoju pévodnu kapacitu (zaruka na kapacitu
batérie je 6 mesiacov)

= Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontejnera na vyrobku, v
literatdre alebo na obale znamen4, Ze v EU vSetky
elektrické a elektronické pristroje, batérie a akumulatory


http://www.evolveo.com/

musia byt ulozené do triedeného odpadu po ukonéeni
ich zivotnosti. Nevyhadzujte tieto vyrobky do
netriedeného komunalneho odpadu.

c € PREHLASENIE O ZHODE

Tymto spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. prehlasuje, ze
EVOLVEO Armor FX je v sulade s poziadavkami noriem a
nariadeni prislusnymi k tomuto typu pristroja.

Kompletny text Prehlasenia o zhode je k dispozicii na

ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

Vsetky prava vyhradené.
Dizajn a Specifikacie mézu byt zmenené bez
predchadzajuceho upozornenia.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Dear customer,
Thank you for choosing the EVOLVEO Armor FX.
We believe you will enjoy a lot of fun and happiness.

Introduction
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1. Accepting a call 8. Microphone

2. Volume - / Previous 9. microSDHC

3. Pause 10. Power

4. Volume + / Next 11. On/Off

5. AUX mode indicator 12. AUX connector

6. Battery indicator 13. Power Bank USB

7. Mode selection



Charging

Connect the microUSB cable (included) into the input "10".
Speaker can be charged either by connecting to a computer's
USB port or a standalone 5V/1A charger. The LED flashes during
charging while the LED is permanently lit when it is fully charged.
Low battery is signalised by an audible signal.

NOTICE: To maintain maximum resistance against splashing
water, make sure that the silicone sealing cap is firmly pushed
onto the body of the speaker.

Pairing (connection with the device)

. Make sure that the speaker battery is fully charged. Place
the switch "11" to the ON position. The LED will flash blue.

. Activate the "Bluetooth” function on your phone and make
sure that your phone is visible to the nearby Bluetooth
devices.

. Select "Search” and then choose "EVOLVEO Armor FX"
from the available list. If a PIN code is required, enter
the code "0000".

. Successful pairing is notified by an audible signal
and the LED glows blue steadily.



Switching between modes:
Bluetooth/Music Playback from a microSD card/AUX output/FM

radio

Press the "7" button to switch between individual modes.

The "1" button - Music Playback/Hands free

Double press to mute

Press to: Accepting an incoming call

Press to: Ending an ongoing call

Press and hold to: Rejecting an incoming call

Press for 2 seconds: Redial the last called phone number

FM Radio

Press the "7" button to switch to the "FM Radio” mode.

To listen to the radio, connect the cable to the AUX
connector "12", the cable will serve as an antenna.

Press for 2 sec the "3" button to start the automatic tuning.
When tuning is done, you can switch between the stations
by pressing the "2" and the "4" button.



AUX output

. You can also listen to music when the 3.5" audio cable
(included) is connected. In this mode, you cannot control
the tracks with the speaker buttons.

Buttons I< />l ("2" a "4")
. Press to: Next/Previous
. Press and hold to: Increase/decrease the volume

Power Bank - charging external devices

. Connect for example a mobile phone into the USB port "11"
with a micro USB cable.

. It will automatically start to charge the phone.

Do you still need advice after reading this manual?

EVOLVEO - TECHNICAL SUPPORT
www.evolveo.com/en/support



http://www.evolveo.com/en/support

The warranty DOES NOT APPLY to

using the device for other purposes

electrical or mechanical damage caused by improper
use

damage caused by natural elements such as fire,
water, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair

damage to the guarantee seal or an unreadable serial
number on the device

the battery capacity drops after 6 months of using (6-
months battery life warranty)

=== Disposal

The symbol of crossed out wheelie bin on the product, within
the literature or on the packaging reminds you that in the
European Union, all electric and electronic products,
batteries and accumulators must be stored as assorted
waste after the end of their service life. Do not throw these
products into the unsorted municipal waste.



c € DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that the
EVOLVEO Armor FX is in compliance with the requirements
of the standards and regulations, relevant for the given type
of device.

Find the complete text of Declaration of Conformity at
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

All rights reserved.
Design and specification may be changed without prior
notice.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybranie produktu EVOLVEO Armor FX. Mamy
nadzieje, Ze przyniesie Ci wiele radosci i satysfakcji.

Wprowadzenie
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1. Odebranie potaczenia 8. Mikrofon
2. Gto$nos¢ -/Poprzedni 9. microSDHC
3. Wstrzymaj 10. Zasilanie
4. Gto$nos¢ +/Nastepny 11. Wi/Wyt (On/Off)
5. Wskaznik trybu AUX 12. Ztgcze AUX
6. Wskaznik poziomu 13. Powerbank USB

natadowania baterii
7. Wybér trybu



tadowanie

Podtacz do wejscia , 10" dotgczony przewdd microUSB. Gtosnik
mozna tadowac poprzez podtgczenie do portu USB komputera
lub tadowarkg 230 V 5V/1A. Dioda LED migocze podczas
tadowaniajest, przy petnym natadowaniu dioda LED jest
czerwona. Niski stan baterii jest wskazywany przez sygnat
dzwiekowy.

OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze uszczelniajaca silikonowa
pokrywa jest mocno doci$nieta do obudowy gtosnika, aby
utrzymac¢ maksymalng odpornos¢ na pryskajaca wode.

Parowanie (potaczenie z urzadzeniem)

. Upewnij sie, ze akumulatory gtosnika sa w petni
natadowane i przesun przetgcznik , 11" do pozycji ON
(wtacz). Dioda LED zacznie migac niebieskim kolorem.

. Wiacz funkcje ,Bluetooth” w telefonie i upewnij sie, ze
telefon jest widoczny dla urzadzen Bluetooth w poblizu.

. Wybierz ,Wyszukaj" i na liscie dostepnych urzadzen kliknij
na ,EVOLVEO Armor FX". Jezeli jest wymagany kod PIN,
wprowadz kod ,0000".

. 0 sparowaniu powiadomi sygnat dZwiekowy, a dioda LED
zapali sie na niebiesko.



Przelaczanie miedzy trybami
Bluetooth/Odtwarzanie muzyki z karty microSD/Wyjscie AUX/
Radio FM

Pomiedzy poszczegdlnymi trybami mozna przetaczacé sie,
naciskajac przycisk , 7".

Przycisk ,1" - odtwarzanie muzyki/handsfree

Nacisnij dwukrotnie, aby wyciszyé

Nacisniecie: Odebranie potaczenia przychodzacego
Nacisniecie: Zakonczenie aktywnego potaczenia

Kolejne nacisniecie: Odrzucenie potgczenia
przychodzacego

Nacisnij przez 2 sekundy: Wybranie ostatniego taczonego
numeru telefonu

Radio FM

Przetacz sie do trybu ,Radio FM", naciskajac przycisk , 7".
Aby stuchaé, podtacz przewéd do ztgcza AUX , 12", ktére
dziata jako antena.

Nacis$nij przycisk , 3" przez 2 sekundy, aby rozpocza¢
automatyczne strojenie.



. Po zakonczeniu strojenia mozna przetgczacé stacje,
naciskajac przyciski ,2" i ,4".

Wyjscie AUX

. Muzyki mozna stucha¢ takze po podtgczeniu przewodem
audio 3,5", ktory jest dotagczony. W tym trybie nie mozna
obstugiwac¢ utworéw przyciskami na gtosniku.

Przyciski I< / >I (,2" i ,4")

. Nacisniecie: Nastepny/poprzedni

. Dtuzsze przytrzymanie: Zwiekszenie/zmniejszenie
gtosnosci

Powerbank - tadowanie urzadzenia zewnetrznego

. Podtacz np. telefon komérkowy przewodem microUSB do
ztgcza USB , 11"

. tadowanie telefonu komérkowego rozpocznie sie
automatycznie.

Potrzebujesz porady nawet po przeczytaniu niniejszej
instrukcji obstugi?



Najpierw nalezy przeczyta¢ ,FAQ - Najczesciej zadawane
pytania“ na stronie www.evolveo.com lub skontaktowac sie
z pomoca techniczng sp6tki EVOLVEO.

EVOLVEO - WSPARCIE TECHNICZNE
www.evolveo.com/pl/wsparcie

Gwarancja NIE ODNOSI sie do

. uzywania urzgdzenia do innych celéw

. uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych
spowodowanych wskutek niewtasciwego uzytkowania

. szkéd spowodowanych elementami srodowiska
naturalnego, takimi jak ogien, woda, elektrycznos$é
statyczna, przepiecie itp.

. szkéd spowodowanych nieuprawniong naprawg

. uszkodzenia plomby gwarancyjnej lub nieczytelnego
numeru seryjnego urzadzenia

. baterii, jezeli po ponad 6 miesigcach uzytkowania nie
utrzyma ona swojej oryginalnej pojemnosci (gwarancja
pojemnosci baterii wynosi 6 miesiecy)


http://www.evolveo.com/pl/wsparcie

== Utylizacja

Symbol przekreslonego pojemnika na produkcie, w dokumentac;ji lub
na opakowaniu oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej nalezy
wszystkie produkty elektryczne i elektroniczne, baterie i akumulatory
oddac¢ po zakoriczeniu zywotnosci do selektywnej zbiorki. Nie wolno
wyrzucaé produktow tych razem z nieposortowanym odpadem
komunalnym.

C € DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym spo6tka ABACUS Electric, s.r.o. deklaruje, ze
EVOLVEO Armor FX jest zgodny z wymaganiami norm i
rozporzadzen wtasciwych dla tego typu urzadzenia.
Petny tekst Deklaracji zgodnosci znajduje sie na
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

Wszelkie prawa zastrzezone.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Kedves vasarlé!

Koszonjiik, hogy az EVOLVEO Armor FX-t valasztotta.
Reméljiik, hogy sok 6romben és maradando pillanatban lesz
része a termék altal.

Bevezetés
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1. Hivasfogadas 8. Mikrofon
2. Hanger6 - / El6z6 9. microSDHC
3. Sziinet 10. Aram
4. Hangeré +/ Kovetkezé 11. Be/Ki
5. AUX méd jelzé 12. AUX csatlakozas
6. Akkumulator jelzé 13. Power Bank USB

7. Méd vélaszto



Toltés

Csatlakoztassa a csomagban szallitott microUSB kabelt az "10"-
0s szamu bemenetbe. A hangfalat vagy a szamitogép USB
csatlakozéjan keresztiil vagy a sajat, 5V/1A tolt6 segitségével
tolthetjiik fel. A LED villog a toltés alatt, mikézben a LED
folyamatosan vilagit, amikor teljesen fel van toltve. Az alacsony
akkumulator toltSttségre hangjelzés hivja fel a figyelmet.

MEGJEGYZES: A fréccsend viz elleni maximalis szigetelés
fentartasa érdekében gy6z46djén meg arrél, hogy a szilikon
zarokupak alaposan be van nyomva a hangfal hazaba.
Parositas (kapcsolat lIétrehozasa egy masik eszkozzel)

Gy6z6djon meg rola, hogy a hangfal akkumulatora teljesen
fel van toltva. A "11"-es kapcsolét allitsa ON pozicidba. A
LED kéken villogni kezd.

Aktivalja a "Bluetooth” funkcict a telefonjan és gy6z6djon
meg réla, hogy a telefonja lathato a kzeli Bluetooth
eszkdzok szamara.

Vélassza ki a "Search/Keresés"-t, majd kattintson a
megjelend listabol az "EVOLVEO Armor FX"-re.
Amennyiben a rendszer PIN kédot kér, adja meg a
kovetkezé kodot "0000".

A sikeres parositasrol hangjelzést kapunk, majd a LED
folyamatosan kéken vilagit.



Valtas kiilonb6z6 modok kozott:

A kovetkez6 modok kozatt valtogathatunk:
Bluetooth/Zenelejatszas microSD kartyarol/AUX kimenet/FM
Radio

Nyomja meg az "7"-es gombot az egyes médok kozotti
valtashoz

A"1" gomb - Zene lejatszas / Kéz nélkiil

Duplan nyomja meg a némitashoz

Megnyomasra: Bejové hivas fogadasa

Megnyomasra: Folyamatban lévé hivas vége

Nyomva tartva: Bejové hivas elutasitasa

Nyomja meg a gombot 2 masodpercig: Az utolsénak hivott
szam Ujrahivasa

FM Radio

Nyomja meg a "7"-as gombot az "FM Radié" méd
vélasztasahoz.

A radid hallgatasahoz csatlakoztassa a kabelt az AUX
csatlakozéba "12", a kabel antennaként mikadik.
Nyomja meg a "3"-as gombot az automatikus
hangolashoz.



. A hangolas végeztével valtogathatunk a kiilonb6z6
csatornak kozott a "2"-es és a "4"-es gomb
megnyomasaval.

AUX kimenet

. Zenét is hallgathatunk, ha a 3.5"-o0s audio kabel (csomag
tartalmazza) csatlakoztatva van. Ebben a médban nem
tudjuk iranyitani a szamokat a hangfalon talalhaté
gombokkal.

Gombok I</ >l ("2" a "4")
. Megnyomva: Kévetkez6/EI6z6
. Lenyomva tartva: hangerd novelése/csokkentése

Power Bank - kiils6 eszk6zok toltése

. Csatlakoztasson példaul egy mobiltelefont az USB
csatlakozén "11" keresztiil egy micro USB kabellel.

. A telefon t6ltése automatikusan elkezdédik.

Tovabbi kérdései vannak a kézikonyv elolvasasa utan?
Kérjiik, hogy el6szor olvassa el a "Gyakran Intézett
Kérdések"-et az www.evolveo.com-on vagy vegye fel a
kapcsolatot az EVOLVEO M(iszaki Tamogaté csapatéaval.


http://www.evolveo.com/

EVOLVEO - MUSZAKI TAMOGATAS
www.evolveo.com/hu/tamogatas

A garancia NEM VONATKOZIK az alabbi esetekre:

. az eszk6z nem rendeletésszer(i hasznalata miatti
meghibasodas

. nem megfelelé hasznalat altal okozott elektonikai vagy
mechanikai sériilés

. természeti elemek (pl. tlz, viz, statikus elektromossag,
talaram stb.) altal okozott kar

. hivatalos engedéllyel nem rendelkezé szerviz
hibajavitasi kisérlete

. a garanciajegy sériilése vagy olvashatatlan szériaszam
esetén

. Az akkumulator kapacitasa 6 hénapon tul
érzékelhet6en csokken (6-hénapos akkumulator élet
garancia)

=== Rendelkezés


http://www.evolveo.com/hu/tamogatas

Az athuzott kereszttel dbrazolt szemetes, mely vagy a terméken, vagy
annak kiséré dokumentaciojan talalhato, arra emlékezteti, hogy az
Eurdpai Unidban az 6sszes elektronikai terméket, elemet illetve
akkumulatort kiilon, taroléban kell gydjteni miutan nem kivanjuk ket
tovabb hasznalni. Kérjiik ne dobja ezeket a termékeket valogatas
nélkili haztartasi hulladék gydjtébe.

c € MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. vallalat ezennel kijelenti, hogy az
EVOLVEO Armor FX megfelel a hasonlé termékekre
vonatkoz6 torvényi szabalyozasoknak és eléirasoknak.

A megfelelésségi nyilatkozat teljes szdvege a kdvetkezd
oldalon talalhato ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

Minden jog fenntartva. A termék formaterve és jellemzéi
el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU
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